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PUsobnost

Prohldseni k predbéiné smlouvé o partnerstvi (ddle jen ,prohldseni”) rozsifuje
prislusné Cdsti Predbézné smlouvy o partnerské spoluprdci v radmci projektu
+European Routes” ze dne 29. Unora 2008 (ddle jen ,predbéind smlouva”), tim,
ze tvori jeji nedilnou soucdst, aby se k tomuto partnerstvi mohli pripojit dalsi
strany, které uvedenou predbéznou smlouvu podepisuiji.

Podpisem tohoto prohldseni mistni akéni skupina (ddle jen ,,LAG"):

a) podporuje vytvoreni nového projektu nadndrodni spoluprdce s ndzvem
»European Routes” a souhlasi s obsahem a zavazky predbézné smlouvy;

b) Mda& se za to, Ze akeni skupina na sebe prijala prava a zavazky vyplyvaijici z
uvedené predbéiné smlouvy, pokud od hlavniho partnera projektu,
zastupuijiciho viechny dalsi partnery dle této predbézné smlouvy, obdrzela
potvrzeni.

Vyrozuméni

.r

Hlavni partner projektu potvrdi skuteCnost, ze od zadajici LAG toto prohl&seni
obdrzel a prevzal, a to tak, ze ji zasle zpét podepsanou kopii prohldseni.

Hlavni partner projektu vyrozumi dalsi partnery dle této predbéiné smlouvy o
tom, Ze se k tomuto partnerstvi pripojil dalsi partner, a to zpUsobem uvedenym
vyse.

Podpis

Tento dokument je vyhotoven v anglickém jazyce.

Aby se vyhovélo smérnicim Evropské komise, pripadny preklad do rodného
jazyka si doty&ny partner zaqjisti sdm na vlastni ndklady a odpovédnost. Italské
znéni této predbéziné smlouvy se v kazdém pripadé povazuje za verzi, kterd je
pro viechny partnery rozhoduijici.

Prilohy

Predbéznda smlouva o partnerské spoluprdci v raémci projektu ,,European Routes”
ze dne 29. Unora 2008 tvorii nedilnou soucdst tohoto prohldseni a je k nému
pripojena v pUvodnim italském znéni. Rovnéz se pripojuje jeji preklad do
anglictiny.

Hlavni partner projektu toto prohldseni, poté, co je obé strany podepisi, Ffadné
pfipoji k samostatné cdsti s ndzvem ,Seznam dalsich partnerd”, véetné jména
(ndzvu) a dalsich Udaju o partnerovi, ktery toto prohldseni podepsal.

Dalsi partnerska LAG:

Jméno odpoveédné osoby:

Podpis:

Funkce:
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Datum:

Misto:

Za Ucelem potvrzeni a registrace jména (ndzvu) partnera a Udajd o ném:

Hlavni partner projektu: SOPRIP S.p.A.
Jméno odpovédné osoby: Alessandro Cardinali
Podpis:

Funkce: prezident

Datum: 15. Unora 2008

Misto: Parma, Itdlie
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PRILOHY
1. Predbéznd smlouva o partnerstvi

(italské znéni)

2. Preklad predbéziné smlouvy o partnerstvi

(anglické znéni)



